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: SERENISSIMA
AL 2

LY
I

. N mezzo alle tante criss
che tutte uuise cospivavano ad al-
lontanare il bel momento di produy-
re in queste Sceme talun spettace-
lo confacente alla dignita di V, A.

S.: il buon genio di alcuni ha po-




suto prender coraggio di esporsi al
' cimento, e solo manca loro, che
V. A sidegni di accovdare al pre-
sente Dyamma il valevolissimo suo

Patrocinto, sotto il qudl,: rassegna-

no devetamente collo stesso § vots .

A una fedelissima servith, lusin-
gandoci di ottenere dal Sovrano be-
nignissime Cwore per arto di quell
snvincibile bonta che a tutts si vens
de comune non sola Protezisone,
quant’ anche compatimento col gra-
zstoso riflesso delle notorie civcostan-
Ze nell’ atto che si danno la for-
tunata occasione ds dichiararst col
piu prefondo tispetto, ed. ossequio

Usiliss, Dewotiss.s ed Ossequiosisse
Servi , € Sudditi

GLI ASSOCIATI.

ATTORI

Prima Downs
LAURETT A, Amante di Reberto
Sig. Rosa Leoni Inglese. )
Primo M:zzo Caratiave. | Prime Buffo Caricatel
ROBERTO, Giovane agli {OLI¥0, Uomo attempato
8tudi in Bologna. al servigio di Roberto.
Sig. Giacinto Peroni. Sig. Sante Pirazzini-
~ Seconds Donna .
FELICINA, Balletina, Amante di Roberto .
Sig. Anna Peroni.
Secondo Mezzo Cavastere | Secondo Buffo Caricato o
D. PEPPINO, Giovane|SATURNO , vecchio Zie
Forestiere . ’ di Reberto.
Sig. Santino Staldi. | Sig® N. N.
Terza Donne .
RINALDINA, altra Ballerina, Amica di Roberto.
Sig. Angiola Leoni.
Comparfe «
Un Bervitore di Saturno)
Diverse Maschere ) che non parlano »
Un Facchino )

La Scena si finge in Bologna.

La Musica & del Celebre Sig. Luigi Caruso
Maestro di Cappella Napoletano.

Al Cembalo Sig. Francesco Sirotti Reggiano Maee
stro_di Gappella ia Patria al Servigio de’ Sere-
nissimi Sovrani, Aces Filarmonico di Mode-
na, e di Parma.

Primo Vielino dell Opere.  Primo Violino de’ Balli.
§ig. Antonio Bisoni 8ig. Paole Bianchi
Faentino . Reggiano.

. Violoncello, Primo Con'rabassos
8ig. Dionigio Fisarelli Sig. Giuseppe Sirotti
Reggiano, Reggiano.




@HE HANNO PER TITOLO
Il Primo © Il Secondo
I SPOSI RAPITI. LA SCUOLA DE’ PITTORIE
o siano li Finti Francesi.
Sono invmtati o ¢ diverti dal Sig. GAET ANO MONT I~
GNANI, ed sseguiti dai seguentis ‘
Primi Ballerini . TR 8
Sig. Gaetano Montignani . Sig. Francesca Coppini ,
" Primi Grovseschi ‘Assoluti e,
Sig. Vincenzo Migliorucci. Sig. Evlalia Coppini.
Terzi Ballevini ok
Sig. Giuseppe Coppini. Sig,. Anna Ceppini.
Aliri Mexzi Caratteri fuori de’ Concerti
Sig. Giambattista Morelli. Sig. Domenica Bollini _
Prima Grotzesca fuor de’ Concerts
Sig. Anna Penetti .
R £ P TN
QPrimo Ballevino di mezzo Carattere
; Sig. Nicola Testinl. 8

§~& A N A PN O T

Sig. Giuseppe Camporesi. Sig. Angiola. Albori .

Con Figuranti .

Lo Scenario s} dell’ Opera, che de’ Balli & del Cav.
Francesco Fontanesi Reggiano Professore della
" R. Acc. del Disegno d1 Firenze, ed Ac.
~ Clementino,

J1 Vestiario dell’ Opera , e d¢’ Balli ® di vagain-
venzione del Sig. Bortolo Ruggieri Bolognese.

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.
@amera nell’ Abitazione di Felicina .

Roberto, Felicina. e Rinaldina, ch: fi:dono
bevends ¢l Caffe , Olivo, cbe li ferve,

Rob. ) 'O, non Vv’ & piacer maggiore
Fel. ) N D’ una buonf compagnia ,
Rin, ) - Dove ftando in allegria -

g ( Si soddisfa al proprio cor e
0ls. L’ ora ¢ tarda, Signor mio.
Robs . Del tuo avviso non m’ importa.

S Ol (- Saria meglio alla piu corta,

Che a dormir qui stasse ancor.)
Rob, La mia cara Felicina /
Y Mia vezzosa Rinaldina . . .
Oli, L’ ora &tarda, e vuol far pioggia.
Ve I’ avviso , mio $ignor.
2 3 ) Non ti dar di cid pensiero
) Sei un vero seccator.
0lj. Obbligsto ; compatite. '
( Prego il Ciclp quanto posso,
Che a cotaste salti adosso
Un reumatico dolor ) /i vitiva,
Jo vi miro, e pitt che miro
Il mio eore sta indeciso ,
Ma quegli occhi, e Fel.
Ma quel viso, a Rin,
Fanno certo innamorar.
Come siete furbarello /
Quanto siete bricconcello &
Voi fapete colle Donne
) Molto bene conversar .
Fra Ragazie cosi belle
Sento ben, che mi riscalde,
E il Filosofo pit sildo
Nonso quel ; ¢he potria far. 5" wiz




ATTO
Fel. $piritoso.
Rin. Graziosino « fi alzane,
a 2 Vel le Donne, caro, €aro,
Ben sapete lusingar.
oli. (- Da galeotto 3 marinaro
In tal caso potrd andar.) -
¢ 3 Chi non ama lo spasso, @ ili piacere,
Chi no ama le Donme, e le stima
Fuor del Mondo sen vada alla prima,
Che fra noi non & degno di star.
¢ 4 Cost amando_lo spasso, ¢ il piacere
Bi se stesso il Padron non fa stima,
E senz altro gid vedo alla prima,
Che in malora finisce d’ andar.
Rob. Oh eapperi { vedate : un’ ora appena
moftrando I Orologie .
Vi manea a giorno ancora.
Di ritirarsi omai parmi ben ora.
0li. Questo lo dic’ anch’ io.
Rob. Olivo?
Oli Comandate.
Rob. Accendi la Lanterna.
Rin.Ehi dico partirete A e
Senza voler spiegar a chi di nol
Pit il vestro core inelina.
Rob. 4h cara Rinaldina,
Questo ve lo dird da solo a sola.
Fel, Fhiy ehi con permissione una parcla.
Ditemi, e non burlate,
O per efsa, o per me che visplegate ;
Perch® poi in tutti i casi
Ie vi faccio sapere,
Che non tengo ad alcuno il candeliere .
Rob. Oh no, mia Felicina,
~ Dasolo a sola parlarem domani.
Rin, Oh vanno pure a lungo i vostri arcani {
Rob, Niente arcanonon v' &, mie belle , addio.
Rin, Aspettate un momMeERto, ;

PRIMDO
Mi volete con voi domani a pranzo?
Fel. M scacciate, se ci vengo ancor io?
Rob, Anzi se ci venite,
Dird ch’egli & un favor che m’ impartite.
V’ attende tuste due , né mi mancate,
Olivo?
Oli. Comanda te,
Rob. Accendi, accendi .
Oli. ¥’ acceso, e acceso, & tanto,
_ Che il moccolo sta al fine.
Rin. A domani.  Fel A domani.
Rob, Addio 4 carine .

SCENA IL

Rinaldine, e Felicing «

Rin. VIeni, siamo amiehe,
¥ Ne& voglio, che fra noi nascan contese.

®immi, sei di Roberto innamorata?
Fel. Gara amica, tu sai,

‘E’h’ io sempre c:d_o a te.

ami tu stessa? Hai di sia?

Rin, Eh via. W o
Fel. No, parla chiaro.
Rine Dird, Roberto infatti éun giovine

Avvenente , allegro, e di buon tratto,

E s egli ha ben da spendere,

Di lui qual Donna non s’ avria d’accendere
Fel.Mia dunque se Roberto

Non spendesse per tey benche avvenente,

Allegro , e di buon tratto,

Tu gia non )’ amerefti .
Rin.Oh niente affatto.

Quando uno non hamodo da spendere

A ssconda del mio umeore
. Meco non s¢ ne venga a far 1’ amare.
Fel. Benifsimo , io al contrario

@ercd solo nell’ amico il buon cere,

A s




. . PRIMO
. €K io sol faceio all’ amor per interesse. Rob. Hai ragion , caro Olivo,
Rin. Se fai cosi, mia cara, Ma che Diavolo
Sicurissimamente, , Ti viene adesso in testa di Jagnarti?
€he 2’ giorni nostri farai poco, o niente. ‘ . Sein pi& non vuoi pidistar va a riposarti.
Questi Uomini moderni | Oli. Eh, Signor, perdonate
Dal pid al meno sono eguali , - Se mi lagno , mi lagno :
Afsai scarsi di regali, Non tanto gid per me, quanto per voi.
E promefse in quantitd. Rob. Per me? .
Oh se aspetti, che un ti doni ‘ Oli. Gerto, Voi gid sapete g\em A
Di sua bona volonta! Che quando vostro Zio
Afsai pochi sono i buoni, Vi mando qui in Bologna per studiare
Ne si trovan qui, e lA. Cosl mi disse; Olivo, :
Amor di chiacchiere : Va, che con lui ti mando.
Non & amor buono, E questo non vuel dir, tel raccomando?
E’ un don ridicolo Or vedete . . .
D’ un core il dono 3 Rob. Ghe scioceo! Ebben che cosa 2
Perche il bisogno = Oli. Tal raccomandazione -
$e vien da spendere , Fa e’ iovi voglia ben pi} che a Padrone.
Quel core a vendere Rob, Brave. E cosj? ¥
No, non si va. partons, Oli. E cosi voi non studiate,
S c E N A I I I che ”é”f femrniytéu:. 4
, ¥ A vl Rob. Bravo, tu parli anche latino .
Appartamento di Roberto con porte praticabili, una Oli. To poi grazia al Cielo
che introduce nell’ Appartamento medesimo, e I’ Mi sono dilettato di legger sempre
altra che introduce nella Stanza del Letto . 8ofd Rob. Bravo; va avanti. .
da un lato, e Tavolino . " Oli, Infin che amoreggiate
Roberto , ed Olivo cin lume in mano. La Signora Laurctta
Olivo nell entrave fmorza disperrofamente il Lume , Via, via ne scn contento,
e lo pofa ful Tauolino. fﬂ’;"‘hé 1a non spendete il vostro argento,
Rob. § P:lrché l:morzi il lume? Rob. Seag;x:t; y
0li. & Ed a che serve ¢ :
Tenerlo adefso acceso? E' giorno chiaro . Q. gh Pal SCTUPEE uyove amicizie,
, , : : er andare del tutto in precipizio
Rob. Ei, meno alterazion, signor Sommaro, Qussta & da befia, ch e
Oli. Si, Sommaro va ben, perche mi fate ! o pérlo dA'Z'a’c ¢ non ha gudizio,
i2: quilche mese in qua fare una vita R Rk Vi e eyl i0.
Jeramente da bestia, oli. Eh, ho detto cosi ignorantements.

T,
¥ vu-l ch’@ peggio, e,che non fuin passato Rob. Li%%
. ; Rob.La $igno
& ictto o: non sl va, chza Sole alzato, grora Lauretia




, ATTO
Amo pit di qualunque,
Anzi con lei faccio all’ amor davero,
Ma_poi troppo.itroppo & gelosa, e inquieta.
Onde per smnziom 3
. Amo di variar conversazione.
* Signor mio afcoltate.
Un uomo, che ha la barba, ‘
Il vizio & vizio,e il vizio & come miele,
£ il miele & dolce, = i
E al dolce corron dietro le mosche,Signor s}
E le mosche cosa sono? ;
Animali, e gli Animai fon betie,
Onde & una befltia , Signor mio,
@hi del vizio segue il cammino ,
@he di miele & unto,
" E questo & ben parlar.
Rob. Da beftia appunto.
Ignorantaecio, siocco,
E ti fenti &' pmore
Di venirmi tu a fare il Precetore?
Asino , temerario. Un altra volta
In ricompensa del tuo zelo ftzano
Dei calci ti dard nel derettano. parse.
SCENA IV.
Olivo folo. .
E Per questo non serve aver dottrina
5s Con chi non vuol intenderla.
Oh se in Milano il Zio giunge a sapere
Del Nipote i progrefsi
Muor di un cclpo appopletico .
Ma basta... ora dic’io: che cosa {erve,
Che me ne vada a let to,
&e di qud ad un par & ore
Efssr devo gid in pie? Meglio sard,
Ch’ io mi metta a dormir qui sul sofd,
Va [ul Sofs

S1, sarh meglio. Qime, parmi, che gli occhi

Lau,

oli.

Lau,

Ol

; PRIMDO
Mi caschino dal sonno,
Ma il pensier del Padron s} traviato
A mio dispetto ancor mi tien svegliatos
Vieni, o sonno, piano piano,
Vieni un poco a ristorarmi,
Sento proprio il cor mancarmi
Dalla voglia di dormir.
Ii dormir & necefsario . ..
Boman cade il mio salario..e
Quattro mefi son gon questo,
Che vain resto...ch...che...ser...vir.
[i adatta per dovmive, in quefto fi fente pichins
re alla porea .
Che cos’®...mi avrd sembrato...
No Signore: Vien picchiato .i.
Ma chi diavolo a quest’ ora « . «
Fingo ben di non sentir.
Torna @ coricarfi, e di nuovo Sentefs a batzere,
Gh vi mando alla malora,
Che creanza da Villani,
Vi si pefsano le mani
Per lo meno inaridir. /i alze.
Terminarla qua bisogna
Coll’ andarmene ad aprit. va ad apriye,
SCENA V.
Lausetta, ed Olivo.
PEzzo d’ asino, balordo,
Yove stavi” sei tu sordo,
Che aspettar mi fai cosi?
Ma scusate, mia Eignora,
Chi sapava, che a quest’ ora
Foste voi venuta qui ?
( Mel figuro, disgraziato,
( Fuor di ¢asa sarai stato |
( Col Padrone fino a di.
(Io, vedete, disgraziato,
( M’ era un poco adormentato
( Giustamente verso il di .




T4 ATTO
Lou.Dov’ & Roberto 2 Oli. A lettos
Lau. E quant’ & che ¢’ & andato?

Oli. Vi dird ; tutta notte egli ha fludiato ¢
Ci andd un po’ tardi,
Ed io per smocolarli il lume,
Parli del Te, e fervirlo con affetto,
Appena, appena mi son poflo a lettos
Lay.Bravi : g
Tutta la notte dunque ha ftudiato?
Ols. Certoy ;
Lau, E quali Autorn ?
Oli. Oh i soliti, che fludia,
Son Libri tanto fatti :
Ma  che libri!
Lau. Briconi tusti due .
Tutta la notte Iyl
Studiato ha in una casa qui vicina,
Mia il contraccambio li dard Laurina.
Oli. Ohime ¢i son de’ gual
Lel tiene delle spie .

Lau, Aprite , dico apriee.

©li. Qui nasce una gran lite , .
La Donna & inviperita, € €ON Faglone,
Rumores fuggi , difse Cicerone.
S@ENA VL
Robertry e Lauretta

Reb. % / Oi si di buon mattino ,
i Amabile Lauretta !
Tal visita mi alletta,
Ma insclito & I'onor.
Dica 1l perche, se & lecito,
Oggi s1 bel favor . p
Vo1, Signor mio, a quest ora
Vestito g1, e frisato!
O cosl a letto @ andato,
O a letto nen fu arcor?

11 vero, s’ & possibile ,

PRIMDO
Mi dica, o mio Signor .
Ecco si vede subito
In voi il geloso umor.
BAi scusiy io gid non dubito
D’ un, che fedele ha il cor.
Ah, ah, ah, ah. fronicamenté o
Ridete?
Rido col mio perehe.,
Ah, ah, ah, ah, imitandolo 3
@he avete? '
Rido ancor io da me.
Da que! sforzato riso
Ben si conosce appieno,
Che il vostro cor sereno
In faccia mis non & .
Ah se.potessi
Scuoprir paese ?
Oime qui siamo
Bdolto alle prese.
Io so benissimo,
Che voi mi amate,
Ne dubitate
Della mia fe.
Lsu. Oh quanto v’ ingannate,
Il mio caro Roberto,
Vaoi supponste gid che mi sia noto
Che in cas: d' una certa Ballerina
Fo:te tutta la notte, e che per questos
Spinta da gelosia
Qui per far del rimor venuta io sia,
Bite, caro, via dite,
Che possiate crepare.
Rob. Grazie infinite.
Lan. NO, non vengo per questo.
So ben quanto mi amate, € so benissimo
Che quando si ams da una parte, il core
Non pud amar da un’ altra.
Rob. Brava! E’ vero. E vi giuro




16 ATTO
Che possedete voi tutto il mio afztto.
Lan. ( Oz sentite ! Lo giura. Oh malederco!)
Rob. Che cosa avete ?
Lau. Eh niente. Mi pareva
Bi voler sternutar. Cost una Donna,
Quando sa che il suo Amante
Ama infatti di cor, se anche lo vede
€on altre Donne per divertimento,
O per qualche altra cosa, :
E’ pazza, e bestia ad esser poi gelosa.
Rob. Bravissima .
Lau. ( Galeotto. )
Dunque s’ io son sicura <
Di tureo il vostro amog, perche degg’ lo
Esser di voi gelosa. :
Rob. Oh Idolo mio, ‘
Questo & proprio parlar da vera Amante.
Lau. Vel pur siete sicuro
Del mio cor, che vi adora?
Rob. Qh s}, lo sono
Per mille prove, o gioja mia.
Laus Benissimo .
Datemi qui la mano.
Rob. Eceonla.
Lau, Amizmosi.
Buaque per I’ avvenire,
Senza che I'un all’ alire
Importuno mai sia
Per motivo di stolra gelosia,
Rob. Va & incanto, mie viscere.
Laeu, Addio caro Roberto.
Rob, #a perchd partir subito? Restate .
Lonw N3. Di quel che fra noi si @ stabilite
- Vo’ Don Peppino rendere avvertito.
Rob, Chi @ questo Don Peppino?
Lay, V' un certo Giovinetto ,
M qual a tutte I’ ore che sarete
Vei altrove cecupato,

tenendosi per la mano.

PRIMO
Gentilissimamente
Si offre di farmi il Cayalier servente.
% Rob. Mig piano o « « o trastenendola .
Lan. E che pensate 3
Che un giovine non sia da farmi onore2
Su la mia f& sicuro riposates
$ard fido il mio amor,
Nou dubitate .
Con amor con tenerezza
Sempre voi riguarderd ;
CGon rispetto, con dolcezza
Sempre a vol favellerd.
Gid capite , gid sapete,
Che ingannare alcun non sd.
fiate certo, non temete,
Tutto alfin per voi fard.
Fidi amanti, che provate
A celare in petto amor .
Ah voi tutti giugicate,
§ ¢ fedel questo mio cor. pirtes
SCENA VIIL
‘ Rob.rte solo.
M, ¢h, ¢ch, Don Peppino o . . - . .
Ghi diavolo & codesto?. .. E' furberia |\ dronis
Di feromina sealteitay camente
Ma se poi fosse vero?
To ne sarei geloso?
Oibd ; non ne patisco, 3
E di tutti i gelosi io mi stupisco. parte o
SCENA VIIL

Strada colle abitazioni di Roberto, e di Felicina,
con porta, e balconi praticabili .
Saturno con un Servo, poi Olivo con un Facchino dietroy -
che porta un Gefto pieno di Commeftibili .
eli. Ntra 13: va In Cusina,
-+ E consegna alla Serva.
Trattamento sempre a qualshe Morosa,




ATT.O,
Oggi alle Ballerine, domani chi sa chi...
( Ma he vedol vedendo Saturno [i vitiva .
E’ qui il Signor Saturno? Ah non vorrei ,
Che quefta sua venuta alla sordina
Fofse per il Padrone una rovina.
Or stiamo freschi. E che ho da far? attenderlo,
Farli festa, e veder di rilevare. ) S
Sat. E quanto abbiame ancor da camminare ? 4/ Serv,
Oli. Signar , Signor Saturno? Oh che contento (
Oh che allegrezza { proprio
el vostro arrivo ho gran consolszione.
Sar. Ah, sei qui, mascalzone? E non ti trove
_ Esiliato, frustato, o carcerato?
Oli. A me, Signor, perche?
Sar Perchd tu in veee ;
Di efsere un buon Servo, affettuoso
Alla mia Casa, di cui mangi 1! pane
Tieni mano al mio discolo Nipote,
Che invece di studiare
8i profonda nei vizj;e tu briccone,
Non mi ferivi nemmen per mia iftruzione.
Oli. Voi. .. Signor . . . sapiate . ..
Sat. E che ? Via parla.
0Oli, ( E checosa dird . )
Sat. Animo : vomita quel che tieni nel gozzo,
Oli. 1o ; 8ignox mio,vi parlo veramente
Come parlafsi adefso
Alla buena anima di mio Nono.
Al Padrone io voglio tutto il bene.
E Vol vedete
Che ficcome i amano
Le proprie creature,
Perche vengon dal proprio nostro sangus,
Cosi ¢ giusto, che s’ amino,
Ed ic parlo come si parla.
Sat, E ¢osi parli?
k. cota intendi ora di dire?
Oli. Ma bisogna lasciarmi proseguize .

PRIMO

Sat. E bene. . . proseguissi.

©li. Tn quanto al Giovine
Vostre Nipote, i Giovini st sa
Giovini fon finché han poca etd ;
Ma quando I’ etd avanza, o
Se rion muojono , diventano poi vecchj.
@irca allo studio poi, quest’ & sicuro ,
Che ¢hi non & un tawburo 3
Studiando impara. Oh voi direte 3 Olivo
Tiene dal suo Padrone ;
To non vendo la ghianda per marone.
Ed anch’ io grazie al Cielo, 1n questi straccl
Ho rivoltato quattro scartafaccl .

Sai, Orst, dov’ & Robesto? '

Oli. Abita in quella casa.

Sat, Bene ¢ guidami intanto
Dal mio Banchiere , e pol
Verremo qul alla casa.

Oli. Insegoerd la Strada |
Al voftro Servitore, ed io frattanto
Tn traccia me ne andrd del mio Padrone.

Sat. Noy devi ftar con me , maftro imbroglione.

5 & vero quello, che scritto mi fu,

Olivo mio bzllo , stai fresco ancor tuy

Da te incominciare io voglio a drittura,

Prigione, e tortura, com forse di pil.

Dippidt facilmente sard la Galera ;

Ma come al presente ti cangi di cera?

Che cosa ti senti? Ti dolgono i denti?

Via parlami su . : :

Olivo mio bello stai fresco ancor tu. par®
SCENA IX

Roberto, poi Felicina alla fineftra . indi Rinalding
alla fineftra ancor effa.

Rob.F Gco andate a fidarvi ;
Y. Dell’ amor delle Femmine. Lauretts

Fu fin jeriper me pazza gelosa,




20 ATTO
Stava fra mille affapni =~
Allora ch’ io non era a lei yicino
Ed ora se ne vien col Pon Peppino.
Ma che forse m’ imposta?
Soddisfi come vuol le voglie sue,
Che ci divertiremo tutti due,
Fil. Signor Roberto?
Rob. Amabile :
Mia Felicina, escomi qui.
Fel, Passate
In easa vostra adesso -
Rob $i Signora.
Fel. Se vengo & di buon’ ora? )
Rob, Anzi quanto pitr presto i venite
Pid piacer mi recate.
Fel. Attendetemi dunque, 2%,
CKk’ ora vengo con voi. [0 vitiva,
Rin. Signor Roberto ¢
Signor Rgbzrto?
Rob. Oh cara Rinaldina!
Rin. Intesi Felicina ,
Che ora sen vien da voi ;
Vengo adesso ancor io se mi attendete o
Rob. 81, cara, std attendendovi
Per servirvi di braceio .

Rig. Mi metto il mantiglione, e presto faccio. °

SCEENA X
Lauvetta, Don Peppino, e Roberto.
Lau., (). Ccolo per I appunto,
i Opportuno & 1’ incontro. ) AR
Caro Roberto, il Signor Bon Peppino
Erco ch’ io vi presento \
Per abbracciarvi, e farvi un complimento.
Rob. Bene , brava; Son servo
Al Signor Den Peppino.
B. Pep. -1 quest’ oggetto florido
I cenni pronto 10 venero,
E vengo abbracciarvi, amico tenero.

PRI MO

Popo un viaggiar incomodo

In Francia, figuratevi, .

Or col tempo sereno, ora col torbido,

Trovo alfin posa in questo nido morbidos
Lau, Ghe ne dite Roberto? Gome parla

Graziosissimamente?
Rob. E quando piace a voi va ottimamentae
D. Pep. Gia tutto, figuratevi,

G1d tutto so benissimo ,

Le stesse fiamme v’ ardano,

Che questo core accendono,

‘Percid le linee a un punto istesso tendono

Che perd, figuratevi, '

Perd da noi sapendosi

La torta ben dividere, :

Per gelosia nd non c¢i avremo a uecideres
Lay. Bravo il mio Don Peppino.

Non & grazioso 2 v a Rob
Rob. Graziosissimo .

ECENA XL

Felicinay e detriy poi Rinaldine.
Fel. Eccoml qui con voi, faccio un inchino
s Alla Signora, e ancora al Signorino.
Rob., Ecco cara Lauretta,
Ch’ io pure una mia amica vi presento
Per abbraeciarvi, e fare un complimento.
Ofservate che brio, che beila faceia!
( Le vo rendere anch’ io pan per fosaccia o
Loy, Ben , bravo. A queft” Amica
. Vi prego a voler bene.
Rob. Ed io vi prego
i amare Don Peppino.
D. Pep. Figuratevi . . .
Voi mi fate confondere.
Rin. Son pronta
Son come voi. Evviva
La bella compagnia .




22 ATTO b
Fel. La compagnia & brillante ; a quel ci’ io vedo
Oggi si pranza in leme. A
Lsu. Pranzate in compagnia?
Rob. Appunto in Casa miag B
E se con Don Peppino ?
Vi piace di venire, assicuratevi
Che mi szrd un piacer molto gradito.
Lau. Oh si Signose ; accetto il vostro 1nvito.
D. Pep. Ma io poi, figuratevi , « o
Lau. Ma voi, mio Qon Feppino
Anzi dovete stare a me vicino ¢
Rob. Benissimo. Cosl fra queste belle
" Una al sinistro, e I’ altra al destro lato
Sard anch’ io molto bene accompagnate .
Quelle luci amanti, e tenere @ Lay.
Pih serene a me rivolgi.
(Non temer, mia bella Venere,
Che di fe’ possa mancar .
Sei tu sola il mio tescro, a Fel.
Il mio bendda te dipende . . .
Al tuo piede, o cara io moro,
Se tu s_epgui a dubirar. a Rine
Gid Lauretta smania ¢ ficme,
L’ altre perdono il cepvelin,
Donne mie , che gusto bello,
E’ il - potervi corbellar,
Rodevto da di bravcio a Felicina o ed a Rinaldina, Don
Peppino da di braccio @ Lauretta, e turni entyano
in casa di Roberto .
SCEN A XIIL
Satuno o ¢d Olivo che gli da di braccjo s

Sare 'Osa delle lezioni ¥ ortag

4 Adesso & gid passata; e mio Nipote,
Che, come dici, & assal morigerato,
Sard alla casa sua gid ritornato.

Oli. Eh, si, ch no, 8ignore. ( fAnzi ho paura,
Che pur troppo ¢l sia,

PRIMDO
Ma colle Ballerine in compagnia.
Ah, se non I’ avvertisco ; noi siamo royi
Sat. Che cos’ hai?
Oli. Nieate affatto, Signor mio.
Sa:. Euntriamo dunque In casa o
Oli. §1, Signore. ;
Ma la scala & assai lunga; onde direi,
Che prima riposar voleste un poco
Sopra di un seggiolone ,
Che adesso vado a prendere di sopra,
E ve lo metto sulla porta.
Sar. Bestia! 1
E mi vorresti far in tal stagione
Star sulia porta sopra un Seggiolone? °
Olis Perche? Necessitatis
Leges non habes« Vi divertireste
Or che ¢ di Garnevale
A vedere le Maschere.
Saz. Finiamola,
Che altro non vo sentire .
Oli. Necessario & perd quel che v'ho a dire.
I scalini della scala
Son, Signore, sassantotto 3
8e si sdrucciola; di botto
Si va il fondo a ritrovar.
Ve poi dopo un bel sranzino
Dova almen per un pochine
Vi potrete riposar.
Ho capito andiamo avanti.
Non abbiate tanta frettas
V' & poi dopo una secaletta,
Che anche quella s’ ha da far .
La faremo, andiamo, io dico .
81, Signore, a lento passo.
( Ah se alenn venisse abbasso
11 Patron potria avvisar. ]
La scalefta terminata
Una scala si trova,

i3

nati.)




ATT O
Poi la stanza tutta nova,
G’ & assai bella in veritd.
La finisci, o crepo qua.,
( Ma voi siete impazierte
( St Signore prestamente
( Anzi subito si va.
( Disgraziato impertinente,
( La fimisci, o veramente
( Ti bastono come va. entane o

SCENA XIIL

Camera con ripostigli da libri, tavolini,
e, sedie. '
Roberto, Lauvetta, Don Peppino, Felicina,
¢ Rinaldina .
Rab. E Quella bestia del mio servitore
Ancora non si vede.
L’ ora del pranzo & giunta, E dove disvolo
$i trattien fuor di casa?
Loy, §e la vostra impazienza' =
Viene dall’ appetito, che vi stimola
E buon segno, Roberto: i
Quando contento 1l cor uno si sente
Allor mangia di gusto veramente,
Reb. & & per questo, voi dunque
Avreste da mangiar con gran piacere ,
Chi di voi pitcontento il cor puo avere?
Che dice Don Peppino?
D. Pep. Io taccio, figuratevi.
Fel. piano o Rob. ( Ben capisco il meteeggio,
Ma per or nulla dico: '
Ci parlerem da solo a sola, ¢ amico.)
Rin. Di parlarsi all’ orecchio
Questo non ¢ il momento, ‘
Pensar dobbiamo oggi al divertimento.
Rob. Si: una festa di ballo
8i fa, dove pagando

PRIMO.
Ciaseun pud andarvi in maschera .
Chi con me vuol venire?
Fel. Jo. Rin. 1o .
Lau. Bravi. Al Festin me ne verrd ancer io.
Rob. Con Don Peppino .

Orsu, fincht sen viene

Il briccone d’ Olivo

Qualche gosa facciam per divertirsi.

Rin. 1. sl, fin che si aspetta

Qui Felicina canterd un’ arietts .

Fel, NO non & il mio mestier quel di eantare.
Rin. 11 ballo vuol lasciace,

Di musica va a scuola,

E in veritd ha una voce che consola. _
Rob. Oh, quind’ ella & cost, vi prege anch’ io.
Fel. Bene per compiacenza lo fard;

Per altro come posso, e come 0 .

Poveri amanti & femine
Non vi fidate nd, 2
€he amor con noi non trovasl,
Tra noi non s’ usa fede.
Asino chi ci crede,
E chi ci porta amor;
Ma se nol triste siamo
Voi stessi n’ incolpate,
Che tutti ¢ ingannate
Senza pietade ognor,
Povere Donne ad Uomini
, Non vi fidate nd.
Rob. Egviva «
Lauv. Eyyiva.
Rob. Evviva iIn veritd . . o . ;

Ma ecco Qlivo alfin, ch’ & ritornato,

E se ne vien coftui tutto affannatol.

SCENA XIV.
Olivo affannato, e desti.
Resto, presto, $igaor mio. .

Siamo tutti rovinatl,




Clivo, Lauyetta, D. Pep. Felicina, e Rinaldin® »

oli.

Lau.
Oli.
Lau.
Ccli.

ATTO

Airivato & vostro Zio,

Presto andatelo a Incontrar.

Cosa dici ? oh me meschino (

Vostro Zio, ¢h’ & qui arrivato

Questo & un colpo Inaspettato.

E sta giu nelle stanzino.

Ah cl’ io sentomi gelar.

Presto andate.

Ma tu vedi...

Presto , dico.

Mi dispero . :

( Lascio, Olivo, a te il pensiero,

( Pensa almeno a rimediar. parte
@ % ( Ma lasciate a me il pensiero

( Faprd a tuito rimediar .

SCENA XV.

Dal imbarizzo & questn ?
2 Codesto Zio chi &?
1 Perche Robertos & mesto,
E quasi fuor dl se?
Perche codefto Zio
E’ un Zio dei Zii pin dure,
E che viea qul sicuro
132 bestia a strepitar ;
Purcid bisogna subito
A turto ripiegar.
M3 come. ..
L’ ho pensata.
Mz dimmi. ..
L’ hy tiovata.
Sedetevi, sedetevi,
Noa state pit 2 paslar. prend: alcu-
4 4 lo vedo qud un imbroglio , ni libris
Ma tutto non discerno,
E intanto nell’ intzzano
Mi seato a palpitar.

Rob.

/

Lawn.

D. Pep,

Fel,
Rine

PRIMDO.
A voi presto, presto «. ..
diando- un libro & ciascheduno,

Prendate, prendete . o o
Pigliate vol questo « . o
Vol questo tenete « . o
Ma cosa s intende,
Che abbiamo da far?
Allor che vedrete
Venir il Veechiaccio,
D’ accordo leggete
Sul vostro libragcio,
Che il Vecchio inganmato
€osi. restesd .
Ma pei tutto questo
A che servird? A
Gli amiei di studio
Vi crede il Vecchione,
E questo al Padrone ;
Glovare potra,
Adesso ho capito.
Non & da balordo.
Facciamo @ accordo.
Per me lo fa:d .
a 4 Se pol el riesca,

Per me non lo s0.

fi me.tono in varie ateituding col lovo libves”

@ 4 Cheti, cheti, silenzio, silenzio.
Sento gente...pensiamo a far bene.
Ah,ah,ah, che da rider mi viene,
E non so se frenar mil saprd.

gunrdantosi U un con U altvo .
Ah se adesso da rider mi viene
Far di pegpio da vel non si pud.
£ CE N A" "XV L'
Roberto o e detti y poi Saturno .
A H, mio Zio qnl gid si_avvanza,
A E ‘noscoste tu nop le hai.
Disperato sono omaia




28 A IO

Ols.
Sare

Sat,
Sat.
Oli.
Sare

Oli.

Rob,

Sat,

Necn vi state a disperar. ;
Dello studio & qui la stanza:

a 4 Zitto . Sar. Che? Oli. Senza rum;m.
Ehi, Nipote?  Reb. Mio Signore:
Stai quei tomi tu a_studiar .
Accademicl scn tuttl. 9.
Accademici®  Rob. Verifsimo.

a ¢ Zitto, zitto.

#ian , pianifsimo.

Non li' state a disturbar.

( Qua bisogna secondar. )

Se tu pensi infinocchiarmi,
No, birbone, non fai niente,
So ancor io ton fimil gente
Qual 2 il studio che si fa.
Zitto , zitto per pierd .

Pour des cbjets nouveaux legge.
Ton foible coeur soupire ...
Oh quest’ 2 un gran bel dire!
Pid piano se si pud.

Zneidum liber primus.
Arma, virumque cano..e.
Studiateun po’ pid plano.
Jo qul capir non sd.
Codesto & un bravo Istorico,
" Quella & una Poetessa.

L’ altra @ Filosofessa,

E la Geoprafia |

Studia quell’ altra 13,

E qui ogni di si studia,

E studia come va.

Talchd non fo’ per dire,

Ma a dirla da tu a tu,

Qui_ eutti han da venire
Bei fiori di virthh.

@ 4 Ma qui studiar pian piane
Cost non si pud pitt.

PRI MO 29
D. Pep, Buplices tendes ad sydera palmas.
Reterte : o terqus, quaterque beatis..
Lax, Dans mes amours vous me croies legere
Lorsque je suis le femme plus sineere o o«
Fel. Una paffione dolce & infin I' amore .. .
3 Ma di cui il cors ne fa poi mal us® ...
Rin, Son la Cicilia, Corsica, e Sardegna
Isole, che appartengono all’ !talia.
tusti byggendo forte nel medefimo tempo.
Ma poi questa & un indecenza,
E’ un manear di civilta . fra di loro.
E la vostra & un insolenza
Di venire a ciarla qui. agli altrie
Sat, Ma tu credi... Rob. Signor Zio,
Non parlate, state cheto. L
Saz, Ma io dico... D. Pep. Biguor miog
8tate zitto, vi ripeto.
Sat, Voi, Signor...
@ 4 Va , insensate.
Questo. ceto leterato
A tacer t” insegneri .
Rob. Oli, 11 cervello han riscaldato
Meglio andarsene sard .

- Sar. Qua costoro m’ hanno imbrogliato

Non so piu la veritd. -
€ 4 Dallo studio ho il mie capo invaso:
Gii la rabbia mi offusca il cervello ,
E gid sento, che un forte martello
Ten, ten, ten, nelle tempie mi fa.
Sat. Dal susurro ho il eervella intronate,
" Ed in mezzo auna tal confusione
Nella testa gid sento un velume,
. Flon, flon , flon, che suonando mi va:
Sor, /i Dal timor ho il mio: eor agitato,
Non so or ora quek che: pit mi faccia,
Par nel capo che un corno da caecia
Tu, tu, tu, mi risuoni qui, e Ii,
FINE BELL' ATTQ PR IMO.
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ATTOSECONDO
S@;,ENA, PR,I’-.&AIA.’
‘ Ean‘ler; nelll’ ﬁbitaziong di ‘Robazto.

Roberto, Laurerta , Felicina, Rinaldina ,
e Don Peppino . -

Reb. MEN’:E al vostro gindizio
Mio Zio restd ingannato,
E in bucna compagnia abbiam pranzato.
Adesso sinchd Olivo
Lo trattiene in discorsi ,
In silenzio partite .
FeloE questo Zio o
Provra forse impedirvi -
i condurci al Festino 2
Senta Signor Roberto,

_ ( Se per me avete afictto,
Vi attendo in casa mia.
Non tengo il ‘candeliere a chi che sia. )"
Serva Signeri miei. B

Lau. A voiy presto, Roberto,  “7272
Seguitela, fervitela. b ilq 0z
Rob, seufatemiy ord ofbt
Non voglio in aleun modo
Efser con voi incivile. :
D. Pep. lo, figuratevi, 193 f191 u®
Mutolo fino ad or fletti'ad attendete: A
Ma adefso: anch’ io mi voglio far intendere o
Vi servo a‘vostro comodo 5/7% 10
*Vi lascio se v’ intomodo, '
Percid partiv se placevi, o i i
Bono con wvoli se aggradavi, = "% B
Se poi- restar qui alleteavi 150 o
Vialenza iio_gia non facciovi. "’
Blen vado intanto abbafso , e la'man baciovie

- piano 4 Rob.

thutz ol

"SECONDO.

S ¢ EN A IL
Lanvetta , ¢ Roberro.
Lau. DOn Peppino ! attendete,
! Attendete ; vi dico«
Rob., To son qud pronto

A servirvi di braccio

Fino alla casa, se non vi & discare.
Lav N, Roberto mio €aro.

Rob. Come! lo ricusate?

Don Peppino dird dunque che amate.
Lou. E quando ancor I’ amafsi a voi che imparta?
Rob, E mel potete dir con tal fierezza2 ( alter.
Lass 5, Ama chi t'ama, e non curar chi fprezza.

Ogn’ uem ha tanti inganni,
E’ cos} poca fede,
Che ognor virtl si crede
Poterci corbellar.

Ma s uno alfin fra tanti
Si trova che sia buono,
A’ quello siam costanti,
‘Sappiamo sempre amare.

§CENA IIL

~ Saturno, che f[iede ad un T avolino 5 ed Olive.
Oli. & N somma coi vostii oechi
l Voi avete veduto che mon tratta
Che con gente studiosa. -
Sat. Benissimo . Ne godo
Che tu cosi mi dica. . ‘
( Voglio fingere di efsetae persunasa.)
Bunque quand’ & cosl | o
Penso domani g
_ Di tornare 2 Milano. | |
Olio Oh, in questo poi ; ...
Farete ottimamente. ) . .
Sar. Benissimo . Seguita pure L
A servirlo con zelo, e con aﬂe't’,to,“

CGhe una gran risompensa ti prometto,




ATTO
A ordinar la Pofta andrai
Gid che penso di partire.-
Ferma.c Aspetta. Dove vai :
Non adesso io voglio dire.
( Qud costui non vede I’ ora
Ck’ io men vada fuor di qua.)
Anderd per tempo a letto
Per partir di buom ‘mattine:
$td pur certo, tel promeito
Della mia parzialita .
Tanto il Servo, che il Padrone,
Vedo gid che son birbanti,
‘Ma ftar voglio in attenzione,
Voglio cogliergli infragranti ,
Si sl attendi il guiderdone,
Del tao zelo, ¢ fedeltd .

$CENA IV
Olive, e Roberra.

0li. Ffe I' ho perfuase;
E per quefto gli uomi
Ma poi tutti gli womini s (-
Non son uomini simili agli aitrl wominl,
Ciot . . . voglio dir che gli wominl ¢ o
Ora basta per questo m’ intend’ 10«
Rob. Di te appunto cercava, Olive mi0.
Io ti eredeva un sciocco, '
Ma capisco che sei
Yn womo di taleato .- TS,
Oli. Eh, tatto quel ‘che ho fatto non & niente.
Ho persuaso il Vecchio imtisramente,
E tanto ho dato mano, '
Ghe domani bel bel sen va a Milsnos
Rob. Bravo , bravo, bravissimo.
Or senti: impegnatifsimo
Son di andare al Festino.
®©li. Oh questo pol .

Non vi consiglioia fasle.

ni sono uomini,

Rob. Oh no ; cis v%gﬁo(inrt\lrar? @
E ikt gy
: . a 5
gy Bytezs & g™ (9
Un eobto b b 1
Temi:o ck}:?elﬁp::ei'l\rﬁa p
E o ol va 8t LD

Cha pid no i i
i T dunque? Vpcnso a lei _questo lo giuro .

Rob. Voglio andarvi '
g! arvi per coglierl E
.;!/,Ia per darli_jl c_;ml:u'o8 |
rn. ognl caso o voglio '
Py 'ﬁ: t;c;;x con le due Ballering,
- AR, Signor mio pensia 050 al
Rob. E);si: s non mi sptordir:m Felien:atine .
Colls chiacchere tye .,

Prendi ques
g to ds
Oli. Denayo # Saangp

Kob. Pierdi, e sentj.
Ia e ne anderd solo,
E 'u con quel denazo
U:.a:: a prender a' nolo
0 vestito da masche ino
f?mbe i Baumm&heta, e al Festino
. Leco mi condureaf.
10<h,5 Ma voftro iZin i
00. Mio Zio gia s;i. h
: L Ch! dor Ir i
0 %e;ché 1o non ho che unmllA ol albﬂgo’
. Yiavolo maledeetg ! t s
B Queio poi .
0"5‘?"“ un pd : dieci zecching
en quelliy che tj 4o dati
i nolo quattio, o cinque
1 PIU spender ne puoj
2 9
i1 regalo i} k€sto, ¢ sono tuoi,

LY




34 ATTO
i : ah! Voi conoscete
N s fragilid . Per me il denaro
E’ sempre ftato una gran tentazione.
Rob. ®uaque fa come ho detto;
Che io le due Ballerine

Me ne andrd ad avvertir, come conviene,

E tu pensa a far tutto, ¢ farlo bene .
Oh caro il mio Olivo,

Quando vuole sa_tutto fare,

E non mi fa-mai disperare .

SCENA V.
Roberto o e Filicina .
; i di ritorno _a voi,
F"L E tc\‘:::‘albﬁl :;lio Roberto .
Rob. Bentornata mia cara Felicina.
Fel.—Dunque questa sera .and’remo
A divertirsi nel F estl‘:lbo_ L
Rob. Anderemo, qual dubbio:

ito, ehe Lauretta
i ‘gu}a:;l:g, cadere come un merlotto,

Ed io dovrei tenervi il candelotto.
on Vv’ inquietate
s ANmabil mio tesoro ; ;
Quel volfo. . . quegl’ occhi... oh Dio
Han gid ferito in' sen questo cor mio.
Puwpille emabili
D’ un bel sembiante .
Per vci nell’ 2nima
Mi parla amor,
Se lucidissime
"A me splendete,
Sarete 1’ arbitre,
Di questo - cor.
Mi sento opprimere
L’ alma nel seno,
Non so resistere
A tanto ardore  par.

SECONDO

SCENA VI,
| Felicina fola .

Erto, che il mio portamenco..q

Il viso... gli oechi poi

Oh ! incencriscon chi mi guarda

Precipitevolissimevolmente

Fa si,cheil cor insen gli arda.

Q@ueste vicende

Mi fan tornare in mente,

Quando avanti il Camino

A scaldarsi stavano

Mia Madre, con mio Padre,

E infiem con la Nongarella =

E di me poverella

Fra di loro discorrevano,

Ed appunte cosi mi dicevano.
To 10 tanto piccinina ,
Graziosina , vaga, e bella,
E mia Nonna vecchiarella
Mi veniva a vezzeggiar .
Mi diceva, vieni qui,
Tu ti vool maritar?
Rispondea, tignorati,
Follo riccy diventar .
La mia Mamma giubilava ,
Oh che figlia fignorina -
Poi la nanna mi cantava ,
Mi faceva addormentar .
Il mio Padre in sentir questo
Sotto vace ne bisbiglia ,
Moglie mia quest’ & una figliay
Che di te midd a pensag .
Diventata poi Donzella,
Villanella mi trovai ,

E I’ amore, ohime, che gual
Mi faceva spasimar .
Ma la sorte si & mutata,

Son signora, ed io comando,




A TTO
Son da tutti rispettata ,
Vo con aria passeggiando,
Hei! scostatevi di qui,
" Hei l scostatevi di 1a,
Chi sospira , chi delira,
Faccio tutti innamorar.

SCEENA VIL
Olivo solo«

Hime ! anche quefia

E’ pur pafsata in bene,”

Ch’ io gid n;nfme’l credeva 5

> a da far? "

3 in‘:’as;isa prendere quefto veftito a nolo,
Mafcherarsi, poi mettersl alla galanteria
E pasarfela un poco In allegria .

Ma se il Vecchio €1 scopre

O Olivo poverello
Mi trovo fra I’ancudine,
Sono imbrogliato gia:

Sento una smania al corej

Che dir psr me non so

Se sia timore,

O tenera pierd. |

Sext’ un ; che poi mi dice;

Olivo pensa a te;

Io sto fra il si, e il no, :

Fra il voglio, e frail non voglio,

E sempre pit m’ imbroglio .

‘Ah misero infelice,

Che mai sard di me f par.
SCGEN A VIIL
Felicina, e Rinaldina -

Fel. Apperi, amieca mia,
Tu sei %arltl‘tig ;, #
trandomi del dis s
B\.fd?: ':rail: tu per Robsrto hai dell’ adfatto .

Rin, Tu pure i passi miel

¢ il martello ,

“

__SECONDPO 37
Seguiti in sul momento, e credo bene,
Che quell’ alira Signora,
Che parea che scherzasse, ‘
Pity a te che a me del dispiacer recasse.
Fel, To per me son sincera ; i
E percid ti dird : finche Roberte
Nen si dichiara® affatco,
i1 buon genié lo tratto ,
Ma se arrivo ‘a‘scoprire
€he veramente sia
B’ altra Dsnna amante -
. Licedo il genio mio in sul’ istante.
Rin. Son poi sincera anch’ io
Poco m’ importa , :
Ch’ ei m’ami, o non mi amis
Jz per me veramente
Insin d’ era ha speso poco, o niente.
Qualehe divertimento
Sol posso dir, che ho avuto ,
E se mi trovo qualche Protettore,
Io te lolascio tutto, e di buon core.
fo so ben fingere genio, ed sffetto,
Gelosa mostromi per fae dispeteo,
E ss benissicio fire all’ amor.
Ma quando I’ utile non visn dz questo
[o soglio ridermi di tutto il resto,
Prrehe de’ vomini conosco il cor,

SCENA IX.
Falicinay e poi Roberto,

Fel. T)Otefsi almeno anch’ ie .
Fap come Rinaldina ;

Ma lo son di cor sincero, '

Quando a genio un i va, I' amo davero.
Robrelicina mis cara

Eccemi qui con voi...

Ma dov’ ¢, Rinaldipa?
Fel. $a1d di 12; ma ¢h Dio.




3 A O O
" €ato Roberto @ ver che siamo Insieime -
Ma poi di lei, pid che di me vi premee.
Rob. Nol credete mia gioia,
E’ per voi questo core.
Fel, Ah lusinghiero .
Se tutto 1l cor vostro,
O almen la maggior parte ¢ 3
E’ di quell’ altra,che ¢ intendismo gid,
Rob. @he ? di Lauretta? no cara
Non & veso
Ma alcune ‘circostanze ...
Certi riguardi...
.Basta io vengo a dirvi,
@ha tutto ho gid disposto
Perche andiamo al Feftino .
Verra Olivo il mio 8ervo
Per levarvi di Casa, _
La Qompagna avvertite, € BOR Mancate.

S8CENA X
Rinaldina , e detri .

Rin, H oh, sai tu da chi siam domandate ?
Fel. "Da chi?
Kin. %o nom m’ inganno
Da quella Signerina, f
Che pranzd insiem con nol.
Rob. Da Lauretta ! E dov’ @2
Rin. Qui, che se me viene. !
Rob. ( Oime [ ) Questo mi spiace s o
Non vorrei _ .
Qui trovarmi con lei.
Rin, Ma partit mon potete?
Fel. Ini quella ftanza
Ve ne potete andar. 2 tr
Rob. Ah che diavolo mai sen vien qud a fare. /i ritiris

SECONDO.
SCENA XI

Felicina y Rinaldina poi Lauvetta s
Fel, He cosa mal da noi
Vorrd la Sigaerina ?
Rin. 1o non saprei:
Eccola qui, I' intenderem da lei.
Lan. Graziose mie Sigunore,
Della visita mia
Rogione avete di maravigliarvi,
Scusatsmi se vengo a importunarvie
Rin. Oh, quefta @ una finezza.
Fel. Questa & una gentilezza.
Accomodatevi,
Rin, Seyvitevi vi prego...  fiedono.
Leu. Mie caie permettetemi,
Un libero discorso .
Fel. Dite pure ,
Rin. Prosseguite . ’
Lau. ( Arte ci wuol con queste due scaltrite. )
lo vengo a confidarvi, /
,  Che Robeitc & mio amante.
Fel. Eh, gid lo so.
Rin. Gid 1l sapeva. '
Lau. Bene, So duaque anch’ io, che di voi due
Forse una pin dell’ sltra certamente
Lo rende per me qussi indifferente.
Sentite il mio discorso ;
Ma pritma anch’ io da voi vorrel sapers
Se il tritrate per genio, o per mestieres
Fel, Rispondile tu a questo.
Rin. Rispondile tn pure.
Lau. Eccori , care wmnie, qul due seritture;
Tuite due per Venezia, ,
8’ egli & mai per mesiier, che lo trattate
Fate il vosiro interefse
A pirtic da Bologna : : &
8¢ poi per genio, 0 voi, o lei, spiegatey’

/




. 40 ATTO
€k’ io del tutto lontana
Dal farne con voi mai risentimento
Bi lasciazvelo tutto mi eontento,
E cosi dando pace a’ miei pensiest,
Ve lo lascio goder ben volontieri.
Rins Cara Signora mia,
fo la &crittura accetto
Vi rendo grazie del cortese tratto,
E vado a settoseriverla sul fatto.

.. SCENA XI

Lauretta , Felicina , p:i Roberto o

Lau, voi non |’ aceettate !

- Cosa mi rispondete?
el. La rispoita ' - ; \

§ Non dgipende da me, Signora mia.
Ch’io il trateassi per genia efser potria.
Aspettate un momento. v4 alla fanza dj |

Lan,( Sento battermi il core,)

Fel. Uscite, uscite ,,

Caro Reberto .

Lau.( Oh disgraziato , indegno {)

Fel Qual sogezioue avete 2
Ba me s1 vuol sapere 1
Se vi tratto psr genio, O permesiiers.

Wi si fan dei progetti

Perche pitt nonpvigtram..ln questo caso

Ba voi dipende qusl che o far dovrer,

E woi per me risponderete a lei.  parie,
SEENA XIL

Roberto , e Lauretta.

Rob. Bravissimo davero.

Lou. Bravi:simo vol , dicos

Rob. Vernite a far tai scene,

Lau Fo, quello, che voi fate.

Rob ov ¢ il vestro giudizig,
Ed 1l vostro decoro 2 3

|

‘ SEECEONDO
Lau. Voi, voi, dov’ & il cervello,
" E la riputazione?
Rob,  Soffro pitt volontieri
Trenta mila disprezzi,
Che un solo di tai pettagolezazi .
Lau. Pidx volontieri anch’ io
Softo, che yn non mi veaga
Per 1 piedi mai pitt, di quel che fia ,
Trattarlo con tant altre 1n compagnia.
Rob Matadetei i gelosi.
Lau Yo gelosa? sbagliate ,
Mi preme il mio decero
¥10 che un uom qual voi siete.
Rob. Ed a me la mia quiete , io dird poi
b1 preme <15 mi preme pin di vei.
Lane Quand® @ cosl, finiamola
Senza far qui susurri.
Rob. Ebben, finiamola ,
Che cosl anderd meglio .
Lau, A me non mancano Uomini]
Rob. A me non mancan Femmine .
Law, 81, delle Ballerine
sporte a sporte .
Rob. E a Voi dei Don Peppini
A carxl a carri .
Lau, Vil piy di Lon Peppino ,
Un sclo dito, ] )
Pi quel che wtto voi,
Rob. Val pity di Felicina
~ ILa sola leggiadria,
Di quel che tutta vostra signoria .
Lay. Bestia.
Rob.3h, oh non sefro poi, signora ,
Un parlar cosl fatto.
Lew.Ohy ¢h, nemmen iog
Oh,ch, oh, non sofito un maite,




gr?roo | SECO NDO
DU P : D O
Lan, E’ questala Scrittura, - Ra"d 5 To, le stesso.
Che abbiamo fra di noi. | Ah qui adesso adesso
@’ io sia pit sposa a voi ‘g\‘ sento schiattar.
Oh questo , oh questd no: I 1 rabbia piutosto
Rob.  Eccovi qui la vostra, 1\2 voglio creppare ;
Che anch’ io la tengo in tasca, i ad ogai mio cofto
Quel jche si vuol pur nasca, o0 vo softeptare
Pid vostro nen sard - % | f\} lei _m'sllf)r Sorte
Lav.  Stracciatela, signore. : / on puol gid mancar. paire,
Reb.-  Stracciamola ¢’ ascordo. . : SEENA XIV
.2.2 Xoi non lo dits 2 llél soedo » Pl Strada, :
0B, nch’ io la stracclerd. N BE i i S ; :
Low, sk fldingpei ) Il'u?i mr::‘/iébarato, inds Felicina al Balcone
Rob.  Sen pronto . L £. ( } Facel ;‘3‘;0 ﬂ{'ﬂsgheratu nebilmente
@ 2 Ecco aggiustato il conto Ché cost fini co:‘;!a figura ed ¢ impossibileg
Stracciata ve la do. Tanto che a rimscaqu
alo Sexva a Vosignoria. Voglio fariki sptim:f vista . .
Reb,  Servo ancor lo di te. ¥ie i eont e ed un forestiere
€ 2 Cosl pe’ farti miel - S catito . R N | ootz 8
Senz altro io me ne v H Parlerd alls ang no.. : Ed il linguaggio 3
Las.  Credete ora agli Uomial Ma come parlerd s; At
Rob.  Credete ora alle Femmine, Paco 6li, poco i m,".on RE' 507
4 2 Vi fanno mille smorfie,, i Gia di Franceseg,‘ quamlt;lg:ﬁ:“?;vﬂl
; ! : *
Poi "'°m°gg,“md°l'° _‘ 210; Ox}le sa, credo lo questa, nd qmial; 2
Son pront; a eanglat Fel. ( Chi é quefta masc l.:'ﬂ ‘:; batrere alid poiids
Ugminl oo Signor chi domand“:;a )
Andatevi ' Oli. Ui, Madama ; i
 Femmine Fel. Ma chi?
: S} &1 a innamorac. 3 Oli. U1, Madami ; ul.
Rob. M avete chiamato? Fel. (E questi it Forsstiadk Is
Lau.  lo no, certamente o _ Chi_cereate 5 Sigior iere.) i 5
Rob.  Perdoni, ho sbagliato, N Oli. Madami. ., Madama’s ., vic sapere ?
Lau.  Volete voi niente 2’ _ Stan quis, quis de Vir vidomando perdon ;
Rob. ~ Lei forse qualcosa Fef, Bipalione? No. no iituses de Ballon 2
Mi vuol comandar? Al p’all’ane; siﬂ;wre’ qui non si gisca
| Lau, Io, nulla, . ] ®li, Non, non , pallone "“




4y AL T O .
Ballon , ballo, balle ; non m’ intendete?
Fel. Forse che dir volete
_ Due Vietuose di Ballo?
Oli. Ui, ul, ul, ul, Madamans
~ Ler verzei fare i mes complimentans.
Fel. ( Qusfio non sa parlare . )
Favorisca di eatrare. fi ritira .
Oli. Eh, lo sapea di certo,
Chs 2 chi brama di entrar I’ uscio & apertos
SCENA XV.
Camera di Felicina .
. Felicina , poi Olivo mafcherato
¥Fel, % O non saprei chi fofse :
j Codeflo Forastiese . Ma al suo parlare
Capisco senza fallo,
Che & qualche oltramontano papagalio .
Fceole : oh che figura ( Favorisa ,
Favorisca 4 Signore * : :
Oli. Madama, Bbadama, vofservitor trefsomblo
Vi faccio un graziose capitomboio. !
Fel. ( Oh che spropesito () Ella si accomodi
Ol;. Troppa gentilefsia.
‘Fel. ( Meglio . ) lLa grazid
i qusl paese & lm?
oli. Franse¢, Madam, Franse
Fel. Francesel ¥ di qual lusgo?
oli. Ui, Mzadaw, di ¥rancia .
Fel. Ma la Cieed? La terra?
oli. Di Montagna , Madam .
Fel, To non cipisco.
E il su) nome gqual &? , :
Oli. o mi appello Wionsied Montagnale
Ma perque nell’ America
Longt tempeé son stato : _
Le mon lingue, & un poco baftardato.
Fel Anzi bastardatifsimo. _
©li. Wzs, Madam, quis con vu mom avete
Un altre Compagnon ? '

SECONDO.
Fil. Compaguo ! conie?
0li. Compaguan? Compagne ?
Fel, Cioe Compagna?
Oli. Ui, ul Madsma. ¥
Fel. $ta al preferte occupata alla Toléttas
0li. Oh, oh( bien mie displique.
Fel, Displique # )
Oli. Ui, disploque . v ikt
No, difploque, dispiacque+ Ma che diablet
Vu fion m’ intendete . s
Fel. Ma displiqus ; difplogue, e chi ha da intendered
 Fovse volete dir che vi dispiace?
oli. Ui, ui.
Fel, Veird fra ‘poco. ot
Ma di grazia mi dica, mio 8ignore
_ Da me che cosa Vuol2
Oli. Far all' amore .
Fel, Bignor, mi meraviglio
‘ D tanta libertd. 7
oli. Oh, ch;, plan, Madama;
Ho quis per vu ’ arsdn,
Arsan in quantite. e
: E mo¥ vel doneré si vu vold:
Felo La sbagliate ; mio Signor;
Io non sono di quelle tali,
Turti i vostri capitali
Non mi pofsono invoglizr.
oli. Ah, Mad:m ( pér gran ftupore
Un Rival refler mi fete;
Quella man fe mi porgete
Cent zecchin vi voglio daré
Rien Monsieu
Fafon cosi: | |
Vi dard tremta lui
Per lafciarmela basiaro.
Rien Monsieu: di qud gartites
Ecute: ven dard ventl
Per moft;armi solo i denti:




ATTO
Ah, morb!hi si pud ben far.
Rien Monsiu, vi torno a dir.
Difponetevi a partir ,
Non mi ftaté ad iritar .
Cene zechin la man tucher,
Trent zechin pur la bafer,
Vent zecchin dent a mofrar. infegis
Niente affstto, niente, niente,
Siete un birbo impertinente ,
Non mi pofso frenar piti. /o fehiafeg.
Ah Madsima, non battete  finafch.
Son Olivo... ma vedete..,
Maledetio il mio Monsili.
@ome . Olivol
§i; Sigaora. :
Véramente poi fei tu(
@osi mai non fofsi flatos ]
Fu il Padron; che mi ha mandatog
Di fcherzar fu mio peéasicro.
Ma, $ignord, voi davvero
Bate fchiaffi in quantitd.
Ho pidcere in veritd.
( Difgraziato, bricondecio,
( Mi difpiace; che il moftaccio
( Non ti ho rotto come vas
( Malédette quelle mani,
( Sono fate per i cani. .
¢ E le provi ki nol sa. partones

§CENA XVIL

Sala con ports laterali in casa di Lauretts.
! D. Peppino 5 ¢ Laureita.
D. P.p. M A, crea mia, che diamine,
. '¥E Noi siamo adefso in mascheray
E vai per strads, a dirvela,
Facenido tante smanie o

SECONDO
Sembrate una ridicola .
Lou, Non mi state a secare ,
| E lasciatemi fare ; AL
Quante smanie di far io mi compiacclo:
E poi ditemi un po’ : quai smanie faccio?
D. Pep Ehy eh( Il ventaglio sbatt ere,
© Peftar i piedi, ¢ mordere
Le vostre labbra tenere :
Sono il meno che fate , o bella Venere.
Lau. Andiamo, e non parlate .
B. Pep. Non dird piu vocabolo .
© Per quale strada, dicemi ?
Lou. Per questa .,
D. Pep. Ebbene andiamo . s
] Lau. s avvia, poi vitotna addiety o
Lau. No, per questa... per quella...
D. Pep. Bene, come pit aggradavi .
Lay. NO, nemmeno...
D. Pep. E fermiamoci
Lau, No Signore , nd_Signore. )
E non sapste voi qual sia il cammino.
D. Pep. E dove andar desidera 2
Lan. Al Feftino . §
D. Pep. Per andare al Feftino, favoritemi.

D’ appoggiarvi al mio braccio, oppur seguitemi,

Lan. LA il troverd sicuro
~ E non tanto mi curo dell’ insolenza sua

Quanto del suo disprezzo.

E per chi? per chi poi si disprezzata?

Per una Ballerina indiavolata.

" Povera me, a chi darai pin fede,
Odia, furor, dispette, e sdegno,
Sento nel punto eftremo
Tutto squarciarmi 1l petto.

Ardo, deliro, e fremo,

Hgq cento fmanie al cor.




ATTO
SGENA XVIL

Saturno in mafchera, poi Olivo, Felicina o
- Ripaldina an i efsi wafcherati .
Sat. “F Anto, tantc ho spiato,
Che tutvo ho rilevato .
Mio Nipate & un birbone,
E Olivo un bisbantone.
§8, che vanno al feftino quefta fera
Con delle Ballerine, onde per questa
Mi fon maf herato 10
Per andarci, ancor io
Senza esser concfeiuto.
E’ cogliendoli entrambi ful pit bsilo
Sap1o ben caftigare e queflo, e quello,
Oli, Eceomi qui a fervirvi ]
Di briccio tutte due. Sapete voi,
Che al fianeo di si bella creatura
Voi fate una bellifsima figura?
Sat. ( fii sembra quefta voce !
Quella zppunto di Olivo. )
Fel. Ehi, ehi, guardate. un poco quella malchera
Che M a guardarci attenta. )y =
Rin, Ci guardi quanto vuole.
Oli, Ehi, Signor Mafchero | _
Non badi a quei, che van pei fatti loro,
Ma vada dove fan Fefta di Toso. v
parte colle Donne foiro il bea cio,
Saz. E’> Olivo certamente.
Oh oh, ben me la godo, e pian pianing
Sopra 1 suoi pafsi istefsi lo m’ incamino .
| SCENA XVIIL
Sala da ballo, varie mafchere in piedi
ed a sedere.
Roberto maftheratoy poi Lauvetta, e I Peppine.
Rob. h(:;cox_ni qui al Feflino, 3
Ma tutto rabbia, e {icgno;

Fatto geloso a un fegno

oli,

Eel.
Rin,
01;.
Fel,

i,

SECQONDO

Pa non porersi dir.

Ora, chs con Laurzita

Stracciata ho la scrittura

Io scato, che a dritrura

Men vado ad impazzir. |

Sard fra quefte maschere ...

Con Qon Pepplne accanto...

Qul girerd sin tanto ,

Chez la potrd scoprir,. . g

va per le flanze contingue alls sala.

Eccomi in mezzo al chiafso,

Ma per gader no eerto.

I traditor Reberto

Qul citrovar potrd. -

fMa pey maggior mila pena

@olla sua bella a lato

Ah; del mis amor Sprezzito

Vendetta far saprd .

Un micud mie vifcere

@on vel ballar desidero.

Non mi flordite 1l cerebro

Mio dolce feccator.

Voglio girar par fcorgere

Quetlo , che pit mi preme.

sento il mio cor, che freme _

i rabbia, e di dolor. entrang,
SCENA X1IX

Felicina , e Rinaldina, Olivo, e poi Satyrmo .

Vo che balliamo la contradanza .
A vol suonatela senza tardar.
Non vo far ridere con te la gente,
Con te non ballo sicuramente .
Eh via fuonate,
No, tralasciate.

UR che del ballo siam mnella Stanza

\

“Rin. Fel, Ot per le stan:e vogliam girar,

Ecco davvere quel can barbone,
Che atteato flavaci a riguardar,




Reb.

Lﬂuo

ATTO

( Afpetta, aspetta gran mascalzone,
Qui pur Roberto deve arrivar. )
Ci vien dietro quel mascheraccio,
E del sospetto quasi mi da.
Quella sua maschera or or gli schiaccio
Con un gran paffete, ch’ ¢gual non ha.
( Non ci fermiamo, girando andiamo ,
( Che se ci seguita si vederd.
( Non m’ allontano, ma piano piauno
( Andrd seguendolo dove sen va.

vanno girande , ed entrano

SEGENA XX

Robetto da una parte, e Lauretta dall altra

Con Don Peppino 4 sndi Olivo, Felicina
Rinaldina , e Saturno.

€co 13, no non m'ingaano,
E quella @ defsa col suo bello,

La conosco dall’ affanno,
Che mi defta in mezzo al cor.
Quella maschera, si quella
E’ Roberto, e gid non fallo;
Ma non & colla cua bella?
Questo ben mi fa stupor .

D. Pep. Se vi piace sederemo.

Lan.
Rob.
Lau.
Rob.

Lau.
Rob,

Si sediamo. ( Oime, ch’ io tremo. )
( Qui non vedo Olivo ancor.)

( Mi guarda, e sta perplefso. )

( Vo seder a lei dapprefso.

Ah, mi gira, oh Dio, la tefla. )
( %ento nn gelido suder. )

( Vol avete mal di tefta, )

fisde,

D. Pep. ( Siete pur trifto d’ umor. )

Fel/

Di girare mi sento annojats

Qui mettiamoei un poco a sedere,
Che a ballar qui pofsiamo vedere,
Bba Roberto, che tardi mi par.

Felicina , Rinaldina , ed Olivo dalla parte oppoft

agli

SECONDO 5t
altri tve, Sat. [iede dalla medefima parte , ma

. @lguanto discofto dagli altri.

Robl.
Law.
oli.

Fel. Rin.

Sats

D. Pep.
Ol
Rob.
Oli,

Rob.

Lau.

Maledetto quel cane barbone
Un momento da noi non si stacca,
Proprio ho voglia di dargli una pacea,
Che la terra gli faceia baciar .
Mascheretta , se vuol favorire,
Un balletto con voi vorrei far.
No, Signor, non la pofso servire
Vada, vada con altre a ballar. i
Il Padrone vedete, ch’ @ quello  # Fel.
Bianco e rofso ha gid il naftro al cappello
Quello e il solite suo domind.
Va a chiamarlo, va a disgli ch’ @ ora
Che si stacchi da quella signora,
O che a casa tornare siprd.
Olivo wd dall’ altra payte.

( Cheto, cheto a vedere io qui std.
( Da bambeccio qui vedo eh’ io 13.
Ehm, e¢hm, ehm ... Signor... wurtandelo,
Da me cof: evmanda? adirato.
Chi ¢ 13, chi vi dimanda 13 [ma/cherandofs
Capite voi chi &2
Oh, maledetto il diavolo !
Trattienle cén te, Olive fi vimerte

la mafchera y e torna al fuo Inogo.
Vada dov’ ¢ richiesto,
Nd, anzi con voi qui resto.
Funto non me ne curo.
Fido sard, vel giuro.
$o, so la vostra fé.
Metetetemi alla prova
E’ un mentitor che parla.
Farem scrittura nuova .
8i tornerd a ftracciarla
Dopo tre piorni ancor.
( Ak, cosl voi parlate.
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( Pzr lacerarmi il cor.
Lau, ( Ah, vol sedur tentate
Il tenero smio cor.

A

D.P.

Fol. Offeso io cosi resto,

R “3 E qui lo piante or or. 7 alz.

0li, ( Andrd con un pretesto
( Ad avvisarlo ancog .
Sat. - (Or ora qui mi appresto
( A fare un gran  rumor.
Fel. Rin. ed Oli. pafsano dalla pirte di Rob.
wFel, Cesi non sl tratia
Signor Mascherino.
Rin. -~ Cost non s invita
La gente al Feftino.
@on quella. sguajata
Lei seguiti a'star. y
Lau. .~ Sigoore pettegele  fialza
Badate alla danza,
i E poi con creanza
Badats a parlar.
Rob. Ohime L in questo loco
Sussurro non fate.
0li, Emorzate quel foco, 2 Rin.
5 . Lasciatele andar. 4 Lau.
Lau. A e uni sguajata
Rin, Fel. Petiegele a noi
a 2 No no,questo. poi -
Nol vo tolierar.
Reb.Oli. D. P, Ma adesso qui voi
‘Non flate a strillar,
Sare Io, io disgraziati
Vi voglio acchetar.
Si leva la Mascheras  ed entra mil mezzo.
Rob. Oli Ome che di gelo
Bd1 sento a restar.

a 2

Sate Favorisca Signor Maschero, levando 1o Ma/-
Faccla grazia sig. Studente, chers a Rob, e O/,

SECONDO
Tristi, infami prestamente
Fuori, dico, fuori di qui,
Ah Signore con ragione. ..
Taci, indegno, taci 13,
Ah, Signor per il Padrone . . .
Tu in galera, gid si 3.
E voli alire frasconcelle. . .
Pian, Signor, non son di quzlle
Meeo usate civiltd .
Con affetto eguale al mio
Sz mi awvesse anch’ esso amato
Mon sarebbesi ingolfato
Negli error della sua etd .
Bene, bene in ua Gastello
I suoi falli pagheri .,
Quande poi avrd cervello
Se vi vuol vi sposerd.
Ah Roberto meschinello
Sento ben di lui pieid.
Disperato sono , ch Bis...
Di altro reo poi non son io,
Che di un pd di falsity,
Briconzccio, al remo, al remo
Lau. Ah, Roberto (
Mia Lauretta.
2 2 Questo addio se fia I’ estremo
Ah, mio ben, chi mai lo s {
@ 4 Ma Signora il vostre core
Ha pol troppa erudelsa .
Sat, Pit mi accendo di furore
Presto, presto fuor di qud.
2 6 Raggruppato il cor mi sento,
E mi vien da lagrimar.
Sar. Con dei calci or or vi avvento,
E vifaccio ben marciar.
Reb, ]

Furibondo or er divento
f;f;. 3 :]l Noq mi posso piu frenar .




ATTO SEEONDO

TUTTI
Buona notte a lor Signori,
Mala notte ai Suonatori .
Buona notte a chiha pagato ,
Ddala notte a chi ha Ballata.
Un Festino disgraziato
Piu di questo non si di.

oA N Bs

B R S B
DISTRIBUZIONE
DE’> DIPERTIMENTI

GENNARO.
10 SAbato Opera

11 Domenica Opera.
12 Lunedi..

13 Martedl Opera.
14 Mercoledi Opera.
15 Giovedi.

16 Venerdi®

17 Sabato Opera.
18 Domenica Opera.

8

X
2
3
4
)
6

7

Lunedi.

Martedi Opera.
Mercoledi Opera.
Giovedi. ’
Venerdy,
Sabato Opera.
Domenica Opera.
Lunedi.

Martedi Opera.
Mercoledi Opera .
Giovedi.
Venerd).

Sabato Opera,

FEBBRARO,

DOmeni'ca Opera.

Lunedi Opera.

Martedi Opera.
Mercoled).

Giovedi.

Venerdi,

Sabato Opera nuova.

Domenica Opera, e Fefta di Ballo.

-




Lunedi.

Martedi Opera.

Mercoledi Opera.

Gioved Opera.

Venerdl

Sabato Opera. :

Domenica Opera, e Fefla di Ball

L unedi.

Matredi Opera.

Mercoledl Opera .

Giovedi Opera, e Fefta di Ball

Venerdi,

Sabato Opera. :
22 Domenica Opera, e Fefladi I"allo-
23 Luued Opera, e Pefta di Ballo,
24 Marted) Opera, e Fefla d: Ballo

1 riservano perd gl’ Impresarjdi po-
tere accrescere il numero de’ ac
cennati diver:imenti, se lo crederanno
opportuno, e tutte le sere al “f'eatro
vi sard la Maschera.
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